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Geert Lovink (PhD), niederlindisch-australischer Medientheoretiker, Internet-
aktivist und Netzkritiker, ist Leiter des Institute of Network Cultures an der
Hochschule von Amsterdam, Associate Professor fiir Media Studies an der
Universitit Amsterdam und Professor fiir Medientheorie an der European
Graduate School. Bei transcript ist von ihm erschienen: »Zero Comments.
Elemente einer kritischen Internetkultur« (2008).
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